
II 

(Nelegislativní akty) 

MEZINÁRODNÍ DOHODY 

ROZHODNUTÍ RADY 

ze dne 5. prosince 2013 

o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění Protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci 
mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně jedné a Gruzií na straně druhé 
o rámcové dohodě mezi Evropskou unií a Gruzií o obecných zásadách účasti Gruzie na programech 

Unie 

(2014/7/EU) 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména 
na článek 212 ve spojení s čl. 218 odst. 5 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Dne 18. června 2007 zmocnila Rada Komisi k jednání 
o Protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci mezi 
Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na 
straně jedné a Gruzií na straně druhé ( 1 ) o rámcové 
dohodě mezi Evropskou unií a Gruzií o obecných 
zásadách účasti Gruzie na programech Unie (dále jen 
„protokol“). 

(2) Jednání byla uzavřena. 

(3) Cílem protokolu je stanovit finanční a technická pravidla, 
která Gruzii umožní účastnit se některých programů 
Unie. Horizontální rámec stanovený protokolem je 
opatřením hospodářské, finanční a technické spolupráce, 
které umožňuje přístup k pomoci, zejména finanční 
pomoci, poskytované Unií v souladu s programy Unie. 
Tento rámec se vztahuje pouze na ty programy Unie, 
u nichž příslušné zakládající právní akty účast Gruzie 
umožňují. Podpis a prozatímní provádění protokolu 
tudíž neznamená výkon pravomocí v rámci různých 

odvětvových politik uskutečňovaných prostřednictvím 
programů; k výkonu těchto pravomocí dochází při 
zavádění programů. 

(4) Protokol by měl být podepsán jménem Unie a měl by 
být prozatímně prováděn do dokončení postupů nezbyt­
ných pro jeho uzavření, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

Podpis Protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci mezi 
Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně 
jedné a Gruzií na straně druhé o rámcové dohodě mezi Evrop­
skou unií a Gruzií o obecných zásadách účasti Gruzie na 
programech Unie (dále jen „protokol“) jménem Unie se schva­
luje s výhradou jeho uzavření. 

Znění protokolu se připojuje k tomuto rozhodnutí. 

Článek 2 

Předseda Rady je oprávněn jmenovat osobu nebo osoby zmoc­
něné podepsat protokol jménem Unie. 

Článek 3 

Protokol bude prozatímně prováděn ode dne podpisu ( 2 ) do 
dokončení postupů nezbytných pro jeho uzavření.
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( 1 ) Úř. věst. L 205, 4.8.1999, s. 3. 
( 2 ) Den podpisu protokolu zveřejní generální sekretariát Rady v Úředním 

věstníku Evropské unie.



Článek 4 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V Bruselu dne 5. prosince 2013. 

Za Radu 
předseda 

D. A. BARAKAUSKAS

CS L 8/2 Úřední věstník Evropské unie 11.1.2014


	Rozhodnutí Rady ze dne 5. prosince 2013 o podpisu jménem Unie a prozatímním provádění Protokolu k Dohodě o partnerství a spolupráci mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně jedné a Gruzií na straně druhé o rámcové dohodě mezi Evropskou unií a Gruzií o obecných zásadách účasti Gruzie na programech Unie (2014/7/EU)

